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Pa3oma

VY apreikyne pasrisjiaciia HaHsmue aHThIIPbIKA3Ki, aCHOYHBIS ATAlbl sie pa3Billll i BBIBYUDHHS SIK
NiHTBiCThIYHATA (eHOMEeHa. AKpaciiBaelia mpabieMa aaciefaBaHHs i JekcikarpadiuyHara amicaHHs
aHTBINPBIKA3aK y CyvacHail Geapyckaii MoBe. BbI3HauaroIa i maciisiioyHa anicBaromia ricTopbis pa3Billis,
a0’éM 1 CKJIajl, aCHOYHBIsL c(hepbl YIKbIBAHHS, TIMATHIYHBIS IPYIIbI, pa3sHaBIIHACLI MpaTarhinay (3bIXOJHBIX
TIKCTAY), IPaAyKThIYHBIS CIIOCA0BI I9PBIBAIIBI, Bi/IbI CYBsI31 3 IPATATHIIIAM, CTPYKTYPHBIS THIIbI 1 BAPBITHTHBIS
(bopMbI GenapycKix aHTBITIPHIKA3aK.

KiouaBpisi ¢10BbI: cyyacHas Oenapyckas MOBa, IIPbIKa3Ka, aHTHINPbIKA3Ka, 3MECT, CTPYKTYpa, yTBapIHHE,
Y’KbIBAaHHE

YBoA3iHbI

AnHa9YacoBa 3 y)KbIBAHHEM IIPBIKa3aK y TPaAbIIbIHA (popMe STHEI YacTa repayTBaparona
¥ MayneHHi 3 MoTail napaj3ipaBaHHs, BBICMEMBaHHs, A0BIP)KIHHS aryJIbHABAIOMBIX ICIIiH.
“JKaproynas abo cyp’€3Has IyIbHsI 3 IpbIKa3Kami” A3€s “KPbIThIYHATA CYMPAI[bCTASHHS
crapoit myapacii” [Mieder, 1998: VI] arppimMaina HIBIPOKYIO pachaycrpKaHacllb Y HaIll
4ac, XOIIb 1 ¥3HiKJIa, Bi/Iallh, pa3aM 3 caMiMi MpbIKa3KaMi.

! JlacneiaBaHHe BblkaHaHa ¥ MeXax HaByKoBara Ipaekra « YHiBepcaibHae i HalbIssHalIbHAE ¥ (paseanaridHaii
1 mapomistrariuHail mazcictamax Oemapyckaif MoBHI (y eyparmeiickiM MOYHBIM KaHTIKcIe)» ([APNe 20161332)
naanparpamsl «benapyckas MoBa i iitaparypa» J[3spikayHail nparpambl HAByKOBBIX JIacleJaBaHHAY « DKaHOMIKa
i rymaHiTapHae pa3Binué 6enmapyckara rpamazctsa» Ha 20162020 rr.
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[lepayTBapaHHI NpbIKa3ak 3 M3Tal KapTayiiBara aObITPBIBAaHHS 1X CIHCY, SK
BSJIOMa, 3’sIBa HE HOBasl, «IepapoOKi MpbIKa3ak 3’ SyJsrola TakiMi jka cTapagayHiMmi,
sK 1 cami mpsikaski» (Walter, Mokienko, 2002: 8). fmus aHTBIYHBIS ayTapbl YacTa
napaj3ipaBali SIK BbIKa3BaHHI a/(31H aJHAro, Tak i HAOBIYIIbIS MIBIPOKYIO BAIOMAcCIb
BbIc)IOYi (Spxo/Yarho, 1982: 459). MoyHas ryibHS 3 IpblKa3kaMi HaObL1a acadlliByro
3HAYHACIb Yy CSPIAHSABEYYBl ¥ CyBs3i 3 y3HIKHCHHEM KapHaBalli3allpli pavaicHAcCII,
BBIKapbIcTOYBanacs 1 ¥ HoBbl wac, KaJi Ipbl IlepaaciHCcaBaHHI MOMIAAY HA CBET Tajl
CYMHEHHE cTaJa mananab JaraTyib OsccpIvHas i HeaOBep KHAS HapOIHAS MyIpacilb.
Tak, y Tpaktaue H. bparana «Crossing of Proverbs» (1618) acripauBanacs npaya3iBacib
QJITIOCTPABAHBIX Y MTPhIKa3KaX 3aKaHaAMEPHACIICH OBIIII YaaaBeKa i PBIPOIbI, ITAKOIbKI
COHC MapaMil, naBoie hapmMasibHal JIOTiKi, BEJIbMi 4acTa He ajrnaBsaac iciine. 3mMect
MpbIKa3akK i ix 30bITKOYHAae Y KbIBAHHE ObLII a0’e€KTaM KPBIThIUHATA ACOHCABAHHS
1 ¥ acOOHBIX JIiTapaTypHBIX TBOPaX, HAHOOJIBIII BSIOMBIM 3 SIKiX Ba YCXOIHECIaBIHCKAN
TpabIlbIl 3’ sysenna kameapls pyckaid immeparpsinbl Kamspeiasl 11 «La rage aux
proverbesy» (1788).

3 magatky XIX cT. M3Taif mapaa3ipaBaHHS 1 aCMSASHHS NPbIKAa3aK HUISIXaM iX
TpaHchapMaIslif, Bifalk, yIEpPIIBIHIO CTajda TONbKI MOYHas TylbHs, IITO acalmiBa
BBIpa3Ha BhIsABUIACS ¥ (ppaHIy3cKkall MOYHaH KylIbTypbl. Bock, HanphIkiIa, sk AHap? 19
Banp3ak y amoBecti «Un debut dans la viey (1842) xapakrapsizye Toi 9ac: «Y ThIsI TaJIbl ¥
MalCTIPHSX JKbIBAITiCIIAY ObITa MOJIA ITepaifHavBaIlb IIPBIKa3Ki. KOXKHBI IMKHYYCST 3aMSHILb
HEKaJIbK1 JriTap a0o ajamrykaip OOJBII Ii MEHII MaJ00Hae CIIoBa 1 HAIAIh MPBIKA3IIbI
HelapauHbl a00 manenrHsl chHe». Heyzabase § magatky XX cT. 3 sBidics 1 mepuibis
BBIJIaHHI nepadpa3aBaHbIX MpPbIKa3ak. AJHBIM 3 HalOOJIBII BSAOMBIX OBIY 300pHIK
«152 proverbes mis au goit du jour» (1925) ppaHiy3ckix micbMeHHIKaY-croppaajicTay
I1. Dmoapa i b. ITsap> (Eluard, Péret, 1972).

VY XX craroma3i HayMbICHae IepayTBapIHHE MPHIKAa3aK q3eIIs CTBAPIHHS TapabliiHara
abo xaprayniBara 3(hekry HaObUIO MacaBbl XapakTap Y PO3HBIX eypareicKix MOBax,
IITO Ja3BaJIsie TaBaPHIIb MPa IHTAIPHAIBITHAIBHYIO MPBIPOAY TaKiX HepayTBapIHHIY SIK
MayJieH4ara JKaHpy, Hamp.: annt. Marry in haste, and pay alimony at leisure; Eat, drink
and be merry for tomorrow they may recall your credit card, uam. Liigen haben schéone
Beine; Gegensdtze ziehen sich an. Und dann aus, ®p. Il faut battre son frere quand il est
chaud; Comme on fait son nid on se couche, usit. Kradenymu koni nekoukej na zuby!; Svét
se meni, jen ODS zustava stejnd; cep6. Ko drugome jamu kopa sam u New Orleans; Ne
Jjedi govna kad je burek 0,80 centi, nonbck. Gdzie kucharek szes¢, tam cyckdbw dwanascie;
Gdyby kozka nie skakata, to by slimak wystaw rogi, pyck. Cmapoeo 60podvs 6e3 nusa ve
npooicyéuv; 10100 He mémka — 6 aec He yoexcum, ykp. Ceoe bonomo bnudcue 00 ming;
Cumiembcst motl, Xmo cmiemues nicas icnumy i T

VY cydacHall mapaMisiorii Takis mepayTBapdHHI MPBIKA3aK A3ejs CTBApIHHS
napafplitnara abo jxapraymiBara 3(heKTy aTpbIMali Ha3By «aHTBHINPBIKA3Ki», TABOJIC
amepbIKaHcKkara napamiénara B. Minospa (usm. Antisprichwdérter, ti. Mieder, 1982—-1989;
aHri. anti-proverbs, tn. Miederm Litovkina, 1999). Tpa6a ag3Haublis, mto ¥ paszeanorii
AHTBITIPBIKa3KaM aJINaBsAAaro1b «(hpazeanariampi-0siccaHciby (AlicMan/Ajsman, 1988),
naOyaaBaHbIs TaBojyIe «hopMynbl HeMarubiMara» (borareipeB/Bogatyrjov, 1962).
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Hsrmen3stapl Ha maBoui mparlsirisl 9ac (GYHKIBITHABAHHS aHTHIIPHIKA3aK y PO3HBIX
MOBaX, iX M3TaHaKipaBaHasl (ikcallpls 1 JeKcikarpadiyHas anparoyka madaiics TOJIbKi
¥ anomIHAN YB3pLi MiHyJIara CTaroi3s Ha MaTapblsiiie criayaTKy HsaMenkail MoBel (Mieder,
1982-1989), a noreim usmickaii (Schindler, Bittnerova, 1997), anrnitickaii (Mieder,
Litovkina, 1999), Benrepckaii (Litovkina, Vargha, 2005) i inmmsix moy. I[leprusist cnoyniki
PYCKIX aHTHINpbIKa3ak 3’sBimics ¥ mayatky XXI ct. (Walter, Mokienko, 2002; Bansrep,
Mokuenko/Val’ter, Mokienko, 2005; Mokuenko, Bansrep/Mokienko, Val’ter, 2006;
HBanos/Ivanov, 2009).

Benapyckig aHTBIIpBIKA3Ki Makyjdb sLIYD yakaloUb cBaéil mayHaBapTacHai
nekcikarpadiyHail anmpamoyki, Xolb iCHYIOIb aJ31HKaBbIs CIOYHIKaBbIS MaTIPBISIIbI
(IeanoBa, IBanoy, lllmakoyckas/Ivanova, Ivanou, Shpakouskaja, 2010).

BrIByusHHE aHTBINIPBIKA3aK SK Mapi3MisiariyHail i JTIHTBICTBIYHAN 3°SIBBI MMa4ajiocs
Takcama 3yCiM HsJlayHa, y ThIM JIIKY 1 Ha MaT3phIsie CIIABIHCKIX MOY. AJTHOU 3 TIEPIIIBIX
crpo0 amicaHHs an3iHaK, YTBOPAaHBIX NUISXaM JApyracHail JIpBIBallbli 3 MITal
rapa/i3ipaBaHHs 3bIXO/IHBIX TIKCTAY, 3’ sTyIIselia mbIpoka Bsiiomas rpana P.S. Kpaiimnina
«Crtpykrypa adpopusma» (Kpeitnmun/Krejdlin, 1987). ITauani 36ipama i BeIByvalua
aHThIMpbIKa3ki ydmickara (Schindler, 1993) i iHImIBIX cIaBIHCKIX Hapopay. 3 madaTky
XXI craromgnizst Ha MaTAPhIsIIe PyCKail MOBBI BEJIbMI aKTBIYHA JacleNyroIa aCHOYHBIS
MPBIMETHI 1 THIBI, QYHKIBI 1 CITOCca0bl YTBAPIHHS, CTPYKTYPHBIS 1 CEMaHTHIYHBIS
YmacuiBacii aHTHIIpIKa3ak (Bansrep, Mokuenko/Val ter, Mokienko, 2001; Hukomaesa/
Nikolajeva, 2002; CenuBepcroBa/Seliverstova, 2003; Bansrep/Val’ter, 2004; XKurapuna/
Zhigarina, 2006; boposas, IBanos/Borovaja, [vanov, 2007; Bansrep, Mokuenko/Val’ter,
Mokienko, 2007; ®enoposa/Fjodorova, 2007; Byteko/But’ko, 2009; Usanos/Ivanov, 2009;
WBanog, bopogasi/Ivanov, Borovaja, 2009; Macnosa/Maslova, 2014; Hukutuna/Nikitina,
2014; Casenkoa/Savenkova, 2014; 3aiikuna/Zajkina, 2015, MBanos/Ivanov, 2016:
33—46 1 iH11.). YBara Hajaellna napayHaibHaMy aHali3y PyCKixX i aHIIa-aMephIKAHCKIX
anTeinpeikazak (Litovkina, 2006, 2007). Pa3zam 3 TbIM BBIByUSHHE aHTHITPBIKA3aK ALY
MeTajlayiariyHa 1 KaHIPNTyalbHa He adopMinacs, AaraTyiab HsAMa arylbHalpbIHATara
MOTVISy Ha BBI3HAUDHHE MAaHSIIS «aHTHITPBIKA3Kay», HEKATOPbIS JaciIe4bIKi YBOTYIEe
JYanp Aro HeaOrpyHTaBaHbIM, a caM TApMiH — mTydHbiM (lyonumackuii/Dubichinskij,
2005 1 iHm.).

Benapyckim aHThIIpbIKa3kaM MpbicBedana Hsammar mnpail (IBanoy/Ivanou, 2009,
2013, 2017: 117-134; IBanoy, KanaBamasa/Ivanou, Kanavalava, 2010, 2011; WBanos/
Ivanov, 2011; Kanasanmasa/Kanavalava, 2010a, 20100, 20108, 2011; 2013; Konosanosa/
Konovalova, 2011 i inm.), Tamy BeIBy4sHHE acaOiBacIielf 3MeCTy 1 CTPYKTYpBbI, yTBapIHHS
1 QyHKIIBISTHABAHHS aHTBINIPBIKA3aK y OenapycKaii MOBe 3’ syIIsielia aIHO| 3 aKTyaIbHbBIX
npabiieM cydacHal Map3MisyIorii sSIK aJJHOCHA HOBal JIIHTBICTBIYHAN JIBICIIBITIIIHBI, IITO
iMKJTIiBa pas3BiBaeia y anoinHi vac (ri. Jlenerray/Lepeshau, 2006; ITapemuosiorus
B quckypce/Paremiologija v diskurse, 2015; [1apemuonorus 6e3 rpanuiy/Paremiologija
bez granic, 2020).
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1. AG’éM i chepa yXbIBaHHA aHTbINpPbIKa3aK y 6enapyckamn
MoOBe

HaiiGonp1 3HaUHBISI TPBIHIBIIEL 1 HOPMBI TpaMajickara i JlyXoyHara Kbl 37ayHa
aJUTIOCTPOYBAIOIIa ¥ MpbIKa3Kax, AKiX y OejapyckKal TpaabllbliiHAN KYJIbTYPBI
HaJliyBaela OOJbIN 3a JABANAllb ThicsY (MABOJJIC Map3MisJIariyHbIX JaBeIHIKAY
I.I. Hacosiua, M. ®denapoyckara, .M. Sukoyckara, M.S. I'peirOnara, S1.H. Pananosiua,
A.C. AxcamiTaBa i iHmL.), a ¥ cydacHail Genapyckail miTapaTypHail MOBe — KaJs
1500 anzinak (Jlememay, Sikameiu/Lepeshau, Yakalcevich, 2002).

[TapanenpHa 3 iMi JaBOJII aKThIYHA, acaliiBa y arolIHi 4Yac, YXKbIBArOIa TaKis
aJ3iHKi, SKig cTBapalolla IUIIXaM MapajbliiHara abo xapTayiiBara mepayTBapIHHS
BSZIOMBIX TpbIKa3ak (abo yBoryse JNOOBIX KIIIID i HIBIPOKA BAJOMBIX TIKCTAY)
3 MATail aJMayJIeHHs, BICMEHBaHHA iX 3MecTy. ['9Tas 3’s1Ba nayHO pacnaycroipkaHa
¥ Oesrapyckaii MoBe. 3 TapaJbliHBIMI TIEpayTBApIHHIMI MPBIKA3aK CycTpakaeMcs Ha
CTapoHKax OenmapyckaMoyHal mpachl simrad Hamadatky XX cr. Hampsikian, y raseme
«benapyckas Kpbaina» ax 21 nrorara 1927 . man Ha3Bail «Crapbls IpbIKa3Ki Ha HOBBI
nmam» ObLTl HaJpyKaBaHbI 3a moamicam «[anaBenrka» HaCTYMHBIS BEICIOYi: Ha 31003€t0
wanka opmennas; Xoyo mas «xamxay» 3 Kpaio, epouivl 3 wyiepHi 3acpabaio; Bek
JHculBl, ek gyuvlcs, 6espabomuvim nampaut; Mazka y xaye nacvyeniut — yveépoa Ha
JIykiwxax eviconicvcs; 36 necvHi coy HA GbIKiHeUL — NecbHI0 CKAHQICKYyoyb; 3acniane
conya y 3axpamasanae saxonya (Ilanospacki/Padbjareski, 2007). Ha npangry npyroi
MAJIOBBI MiHyJIara CTaroI3s rnapajizipaBanHe, xaprayiisae i/a00 ipaHidHae aObIrpbIBaHHE
CRHCY 11i GOPMBI ITPBIKa3aK YacTa 3’ syIISIoNIA Ha CTapOHKaX 0enapyCKiX MephIsSIbITHbBIX
BBIJIaHHSAY — Yacorrica « BOXXbIK», ra3eThl «3Bs1311a» 1 HIIL. — 3BblYaiiHa § aCOOHBIX pyOpbIKax
(Hamp.: Ageuky cmpuieyys, a bapan cmaeyya; baba 3 603a — konw 3a €10, [ pyean epyeany
80Ka He naszviubiyb; [lobpa mam, 03e Hac HAMA, ale 0d MA20 Y4dcy, NAK)Ib Mbl He 3 6IMCSL,;
Kooicnwt yviean céaro kabwiny kpaose; Konvki eaposauysl He 8iyya, a Kanyoy ycé poyna 08a;
Jleneii nasuetl, uoim Hi pasy; Hanyscanas eapona i éepad’s nepanyscae; He kaswcwvl 2on,
nakynv ne eonneuicst; [lakyno epom ne epvimine — i cmagicansvl negets e kiuione; Camépa
aonaeo 3aycéovt 3Houdyyw; Toil ceem ne 63 00OpwIX A003ell; Xmo napacs ykpay, y mazo
HA namabHi niwdbiyb; 4361k MO — 6opae meot 1 1a T.I1.).

AHani3 cyuacHaii 6enapyckaii gitaparypHaii MoBbel X X — nadatky X XI cT. makasay, mro
¥ €M ykbIBaeIIla TABOJI IIIMAT aJ(31HaK, SKis MOKHA aJTHECII J]a aHTHINPBIKA3aK (Y THIM JIKY
1 ¥ MIBIPOKIM COHCE — IMapaJIbIMHBIX 1 KapTayIliBbIX Nepadpa3aBaHHY HE TOJIBKI YiIacHa
MIPBIKA3aK, aJIe 1 BIOMBIX JiTapaTypHBIX BEICIOYSY, YCTOMIIBBIX BBIpa3ay, pa3HaCTaiHBIX
MIP3LRAPHTHBIX TIKCTAY 1 1HIL., 71. [BaHOBa, [Banoy/Ivanova, Ivanou, 2010; IBanoBa, [BanHoY,
naxoyckas/Ivanova, Ivanou, Shpakouskaja, 2010). ArysipHas KOTbKacIb 3aikcaBaHbIX
y Oenapyckaii MOBe aHTHITIpbIKa3ak ckianae ax kans 800 ax3inak (IBanoy, KanaBanapa/
Ivanou, Kanavalava, 2010) na 6onsur 3a 1800 agzinak (IBanosa, IBanoy/Ivanova, Ivanou,
2010), sixist agpo3HiBaroIia naBoyie chepsbl YKBIBAHHS, TIMATBIKI, TAXOIKaHHS, CIOCc00ax
YTBapIHHI, CTPYKTYPHBIX THINIAY 1 1HIIL

Tak, HalfOOJIBIII IITBIPOKA MPAJICTAYIICHBI AHTHIPBIKA3KI ¥ CIICIIBISITI3aBaHbIX CATHIPBIYHBIX
BBIIAaHHSIX, HAaTP.: BoabKy Hoei kopmayy... («Boxbixy, 1990, Ne 11); Moit poonwvt kom, sk
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mut mue minvt! («Boxbik», 1996, Ne 2); He adknadsati na 3aympa moe, wimo MOICHA
ovi10 3pabiys yyopa («Boxbik», 1996, Ne 4); Hapoooicanwr iémayv noyzays ne mooica
(«Boxbik», 1999, Ne 7); Yeim oanetl y nec, moim mpayi aiwni («Boxsixy, 2000, No 11);
Jlenwt 6onvw, anre menu («Boxbixy, 2000, Ne 1); Xmo y aec, a xmo He yne3 («BoxbIk»,
2004, Ne 11); Cem paszoy aomepaii i aosin —3axyci («Boxbik», 2004, No 2). AHTHIIPBIKA3Ki
gacTa 3MSIIYAroNIia ¥ CIeNbLUIFHEIX PyOphIKaX TyMapbICTEIYHATA XapaKTapy ¥ PO3HBIX
MIePBISIBIYHBIX BRIIAHHAX, HANp.: Kooicuas cacha ceatimy bopy nens naxioae («J13escmoy»,
2005, Ne 6); He cauvt cyk, na axim nageciuica («3escnoy», 2005, Ne 6); LLImo pyckamy
300pasa, mo Hemyy Kyromypoism («Izesciaoy», 2005, Ne 6); fszeix 0a kainiki 0assnose
(«13escoy», 2005, Ne 6). laBoii pacnayCrofKaHbl aHTBITPBIKA3KI ¥ IHTAPHAT-MayIeHHI,
Hanp.: Konvbki orcanyuviny Hi Kapmi — aua ycé aono Oikini kyniysb (dzedzich.org/wp/441/
pokazki); Komniexc Dxsronepvi: mbl y adkase 3a mvix, Kaeo C80€4aAco8d He NACAANL
(dzedzich.org/wp/441/pokazki); [1Imo nanicana nspom... mvl yixernvka naoampom (skepsys.
livejournal.com/62569.html). I1Isipoka y>KbIBaroIIa aHTHIMPBIKA3K] ¥ IyTapKoBaii MOBE,
Hanp.: A03zin y noni ne 6ot (3amic 2007 1.); Maradocys eapadwt 6sps (3amic 2009 1) 1 na T.1.

VY amomHi yac Hazipaela akTbIyHae BbIKAPbICTAHHE MPBIKA3aK y 3MeHeHal (opme
¥ AKacIi 3arajgoykay apThIKynay, y MPhIBATHACII, y MOBE ra3eT, Ha CTAPOHKaxX [HTIpHAT-
cairay. [lanmynsipHacib i aKTeIYHAE BBIKAPBICTAHHE TpaHC(hapMaBaHBIX YCTOMIIBBIX
BbIpa3zay aOymoyJieHa maparaMm HacTymHbIX (akrapay. Ila-neprrae, ynaciiBacisami
MpBIKa3aK: iX Ma3HaBaJIbHACIIO, 3AOJBHACIIO 3allaMiHaIa 1 XyTKa Y3Hayismma
¥ maynenni. Cy4acHblsl KaMyHIKaHTBl CX1JIbHbI HE 3aJaBaJIbHALILIA FATOBBIMI Y30pami
MPBIKA3KaBbIX TIKCTAY, TpaHC(hapMaBallb iX y paMKax TOH Iii iHIIal mparMaTeldHAN
yCTaHOYKi BbIKa3BaHHs. [1a-pyroe, MOYHas CBsIOMACIIh CydacHara yajaBeKka — yajaBeka
AMOX1 MOCTMAJPPHI3MY 1 CyCBeTHal riadami3albli pAIRAIHTHA apbleHTaBaHa, IITO
CTBapae HeaOXOJIHBIS YMOBBI JIJIS TIAMYJISIPHACII TpaHC(hapMaBaHbIX YCTOMIIBBIX BhIpa3ay.
CydJacHbl yblTad — “iI3a1bHBI ciaxkbiBel] coHcay” (ByTeko/But’ko 2009: 3). ITa-Tpamse, Ba
YMOBax XyTKara, IpakThlYHa MaMEHTaJIbHATa paciayclomkBanHs iHdapmariipi mpa3z CMI
1 mmabanbHyIo ceTKy [HTIpHeT, sikas “He mpbI3Hae MOYHBIX MeKay 1 IPH3YPHBIX 3a0apoH,
cMexaBasi KyJIbTypa MPATIH/ye Ha MpaBa MPbISPBITATHACHI 1 MOYHaK HaBi3Hb” (Walter,
Mokienko 2002: 8). “CMI Haif0ONBIII aKThIYHA AKTYai3yIOIb CYYaCHBIS TIHIIHIIBII:
IMKHEHHE J1a DKCIIP3Cii, HaBi3HBI (DOPMBI 1 3MECTY, 3MEIIIBAHHIO CTHUISY, HIBETIPOYKI ThITIAY
MayneHus” (byreko/But’ko 2009: 8). Ba ymoBax iH(apmalblifHara peIHKY, KOPCTKaM
KaHKyp3HIIbIi, 6apanbOsl 3a ybiTaya CMI sik Mara npeiBaOHEH Tpa0a “YrakaBaib’ CBako
MPaAyKIIBIIO, [T 3HAYBIL MaJHECL iH(papMalbiio ¥ HaHOObII ICKpaBaii, XapakT3pHaii,
TpanHaii popme, skast J€rka 3armamMiHaenma.

BrikapbicTanHe TpaHCpapMaBaHBIX MapIMIsUIANIYHBIX aJI31HAK Y SKACI Ta3eTHBIX
3arajoykay —3’siBa y cydacHai Oenapyckai jJitaparypHai MOBE HE Takasl paciaycropKaHasi,
SIK Y pycKai MOBe, aje 3’siyIsieliia aJHoH 3 aIMETHBIX PhIC (QyHKIBITHABAHHS OCapyCcKix
AHTBIIPBIKA3aK, MAKOJIbKI ¥ MEPBISABIYHBIM APYKY aHTBINIPBIKA3Ki MMa-3a Mexami
CHEUBISUIBHBIX PYOPBIK Haifuaciieil yXKbIBalOIIa SK 3arajoyKi apThIKynay Ii iHIIBIX
iH(papMaIBIHHBIX 400 MyOTiIBICTEIYHBIBIX TIKCTAY.

VY BBIHIKY NpaBej3eHara aHanizy razetr “3ps3ga” i “UsipBonas 3mena” 3a 2006—
2009 rr.) 6pUTO 3adikcaBana Oosbin 3a 100 3aranoykay, sikis maOynaBaHbl Ha aCHOBE
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Eugene Ivanov

TpaHchapMaBaHbIX PbIKA3aK, HATIP.: Ycé — ysaua, ne yeé manseyya (“3esa3aa”, 01.06.2006);
Xouaw scviyv — ninayi epowst (“UsipBoHas 3MeHa”, 15.09.2006). Y nepaBakHai 00JbIIACII
BBINAIKaY TpaHc(apMaBaHHE MPBIKA3aK y 3arajoykax apThIKyJIay Mae Ha MAIIe CTBapIHHE
MapoJibli Ha 3bIXOIHBIA AA31HKI.

TpancapmaBanast mpbIKas3Ka ¥ sIKACIl 3arajoyka jae aryjabHae YsayJIeHHe pa 3MecT
apThIKyJIa a00 Jae arepa/pKalibHYO allPHKY Maa3esM, 3’ 1BaM, SIKisl aricBaroLIa Y apThIKyJIe.
VY BBIHIKY TpaHC(hapMalibli 36IX0HAN MPBIKA3Kl MOXKa a0bIBAIa KAHKPATHI3AIGIS se
3HAYIHHS, KaJli sSTHA HaObIBae MPBIBI3KY Ja MYHA c(hephl yanaBeyara XbIII: MaTiTEIIHAH,
9KaHaMiyHal, BbITBOpUYaid, ObITaBOM 1 iHIIBIX. TpaHcdapmaBaHbld NPbIKA3Ki ¥ TakiM
BBINAJKY YTBaparola 3 MITall MPBIMSHCHHS CTaHAapTHAra aryjibHaBsoMara BbIpasy
Jla KaHKpATHAM cityausli: Kaci cmyosum, naxyas ceson (“3pszna”, 11.07.2006) «— Kaci,
Kaca, naxkyis paca — paca 0anioy — kaca 0amoy (apThIKyI pacnassae, sk jetam 2006 roga
¥ CE30HHBIM ITAKOCE TPABBI MPBIMAII YI3€I CTYAIHTHI, SKis aTphIMali T0OpbIs 3apoOKi);
Ha wowinvl cnaoszssaiics, a cam we namviasics (“3ssa3na”, 15.11.2006) «— Ha 6oea
cnaosasaiics, a (0vl) cam He dasaiica (ne acinaiics, He 356atl) (y apTHIKYJEe TaBOPBILLA
mpa MaBoJ3iHbI ayTamaOinicTay Ha chizkail gapose); Cyn — ycamy eanasa! (“3Bazaa”,
11.03.2006) «— Xneb — ycamy eanasa (y apThIKyJe MparaHyoIIiia pIudIThl pa3HACTaAHHbBIX
Cymoy).

VKpIBaHHE TpaHChapMaBaHail MPBIKA3Ki ¥ POITi 3arajioyKa apThIKyJIa MOXKa aOMSIKOY -
Balll[a a/[31HKaBbIM KaHTIKCTAM, SIKi 3BSI3aHbI 3 YHIKaJIbHAK CiTyalplsit: /Joopamy manyopy
Kpblawl He nepawikoda (“UsipBoHast 3MeHa”, 21.04.2006) — Apaunamy manyopy 3aycéovl
wmo-neoyosv nepauwikaoxcae (y TATBIM apThIKyJe pacnaBsaaenia mnpa MixKHapOIHbI
(ecTpIBanb cyuacHara Tanna «Mamasis Kpsutel 2006%»). Tpancapmasanast BoOpa3Has
MPBIKa3Ka MOKa BEIKAPBICTOYBAIIIIA 1 ¥ TpaMbIM 3HaudHHI. Takas epapoOka He cTpayBae
MaByYaJIbHACII, sIKasl YaciiiBa 3bIX0MHAN TPBIKA3IBL: JI0biw 3 cabakam eyrisayb — 1001
3a im i npwuioipays (“3Bs31a”, 09.08.2000) «— Jlobiw kamayya — 106§ i canauxi 6aziyb.

CycTpakaroliia aHTBIIPIKA3Ki 1 ¥ TBOpax MacTalKai JIiTapaTtypsl, 13¢ SHbI BEIKAPHI-
CTOYBAIOIILA TIepaBaXKHa SIK CPOJIKi BBIPAXKIHHSI pa3HACTalHBIX Bifay kamiuHara. LlImar
AHTBITPHIKA3aK MOXKHA 3HAKCIT, HAIPBIKIIAA, Y MOBe TBopay Skyba Konaca, Hanp.: Faba
sonac doyei mae, Kaeo xouaw awykae (“HoBast 3sMits”) «— ¥V 6a6w1 6onac ooyei, a pozym
rkapomxi; Kacyeii eapanka ne nanomiys («HoBast 3amiay) «— Ilap kacyeii ne nomiys,
Kooicnaii acapoosine ceoil uac (“Ha poctansx™) «— Veamy ceou uac 1 na T.1. (IBaHoy/
Ivanou, 20046; 20006).

Mo¥yHy!0 TYIBHIO 3 NpBIKa3KaMi 4acTa BBIKAPBICTOYBAIOIb 1 iHIIBIS Oelapyckis
MiChMEHHIKI, a TaKcaMa JjpaMarypri i myOminsIcTel: Xmo nacesy, moil i caxcre (1. 'ypcxi,
“Benep Bexy”); Maticmpa na gywax éioays (M. Jlyxanin, “3akimik’); Xmo pauna ycmae,
mamy i kaneac oae (A. Makagnak, “TabneTky naj s3bIk’); Lfiwoii edsew, y xeacye 6yozeus!
(M. [sukpar, “Iluacte maé”); ¥V 30aposvim yene — 30aposwl cmex (Y. IpaBacyn, “Cambl
cyp’&3nbl 13eHp”); Jokmap ookmapy eoxa ue evikaoe (I. Mapuyk, “I'onac 1 cnosa”);
Cnosea — ne gepabdeii. Boineyiysb — i 3anaayiwi... (“UsipBonas 3mena”, 02.11.1999); 3nays
aaxa na xarasax (“Jliraparypa i mactranrsa”, 2000 r., Ne 12); [lepasicvieém — nabauvim
(“Jliraparypa i macramra”, 2001 ., Ne 3) i ga T.m. V sikacii ThIImoBara IpbIKIaLy
VKBIBAHHS aHTBITIPBIKA3KI K KaHTIKCTyalbHA He aOyMoyieHall aj3iHKi, CTBOpaHal
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ra-3a MeXami TBOpa 1 AT0 KaHTIKCTY, MOJKHA MPBIBECIII PajKi 3 CaThIphIYHAN KaMeIbli
A. Izsanennzika “Jlera”: [Mapwvina] Hix, 0anamadicol sidays coopnik sepuay. [Hix] Aea!
To i sepwannémra? [Mapvina] Qeim 061 03iysa Hi yewivlnacs, advl He 3ayAxcapanda...
[Hix] Aona 3 maix siconax maxcama nicana eepuivl. I paynasana 0a maix nocnexay.
Tpvieays ne maena mae npam’epor! (“Ilonsims™, 2009. Ne 3).

AJHaAK yTBapd HHE i ¥)KBIBaHHE aHTHINPHIKA3aK Y MOBE MacTalKai JiTapaTypbl
Mae ¥ mepaBakHaif OOJNIBIIACII BBINAIKAY SCKpaBa aKasisHAJIBHBI XapakTap, MaKoJIbKi
SIHBI MOT'YI[b CTpa4Bailb, a00, HaaJBapoOT, HAObIBAIlb, CBOI MapajbIiHBI 3MECT Ma-3a
KaHTIKCTaM TBOPA, [.3H. CyaJHOCIIIA 3 3bIXOHBIM TIKCTAM SIK ITAPOJIbIsL Ha SIr0 sICKpaBa
(yHKIBITHATIBHA, IITO Ja3Balisie aIHOCIND iX Ja )KaHPY aHTBIPBIKAa3aK TONBKI YMOYHA.

2. 3mecT i TamaTblka dHTbINPbIKa3ak

TamMaTbika OenapycKix aHTBIIPBIKA3aK axoIuliBae PO3HBIA Chepbl KBIIA 1 J3eHHACI
gajaBeka. AO’eKTaM acMSISTHHS i Mapan3ipaBaHHS ¥ aHTHITPBIKA3KaX BHICTYHAIONb ThHIS
MaTIPBIUTBHBIA 1 IyXOYHBISA KallTOYHACI CalblsjbHAara i JyXoyHara KbIIIs, SKis
aJTIOCTpaBaHbl ¥ aj3iHKax napaMisuiariunara (GoHay Oenapyckaid MOBBI 1 3’ SYJISrOINIA
smicTAIMAaNIariuHa akTyalbHbIMI, 3HAUHBIMI [T Cy4acHBIX HOChOITay MOBBI, Harp.: Konvki
He 8yubicsl, Ycé poyHa bonetl 3a manegizap 6edays e Oyoseus «— Bek Jicbl8i — 6eK 8YUbICs,
Hapacaa mas xamxka, 3a akyio sanaiayiy nadamxi <— Jlapazas mas xamxa, 03e pao3ind
(Hapao3ina) mane mamxa; 30apoye 3a 2pouisl He npadaci <— 30apoye minetiuiae 3a poutvl;
3 Kim nassaoseuica — ad maeo i 3axeapaeut <— 3 Kim nasgaozeuics, ad maeo <i> nabapauics; He
Kanati Amy opyeomy ... oscniamua <— He kanaui amy opyeomy — cam y sie yeaniuics, Poixmyu
cami iemam, a nacaoy 3 monaoy <— Peixmyii kanécer 3imotl, a cani nemam; Xouaut srcolyb —
ymell iémayb ... na ypadax i anmaxax <— Xouviut scoiyvb — ymetl kpyyiyya, Lliusii eozew —
00nbw daiwnixay 303i6iw «— Llius edzeur — daneu Oyozews; Yoim Ovl 03iys He yewwliacs,
abvl bayvxi ne naaxani <— Yoim Ovl 03iyst Hi yewvliacs, abvl (moavki 6) ne niaxaia; [lImo
naceeut, moe i 30apyysb cyceosi na oauvl «<— LlImo naceew, mo (moe) i nasxcreus 1 na T.I.

[Iprpikaski 3’ Aysrora 1 yernpeIMaromia sk “HsicaHas KaHCTBITYIbIS” HapoaHara
JKBIIIIS, TTPABLT IMABOJI31H 1 aJTHOCIH IMaMiXk JTFOI3bMi. Y TIpbIKa3Kax 3ayCcépl acymKaeria
31pajaa, TyabTaiicTBa, JISTHOTA, I1'HCTBA, 0andaTyHCTBa, MaxXJspCTBa, MaaxaliMCTBa
1 1HIOBIS JIONCKis 3araHbl. AJHA4acoBa ¥ MpbhIKa3KaxX YXBaJSIONINA IIPanaBiTacIp,
racrajapiiBaciib, csiOpoycTBa, mapara Jia 0anbKoy, rpara Jia By4sHHS 1 PO3yMy 1 1HIIbIS
BapTHIs IepaiitMaHHs 3’SBBI YajlaBedara SKBIIIsI. YCs TITa IpBIKa3zKaBas MyIpacib
a/ITIOCTPOYBaeIa HiObITa § KPBIBBIM JIIOCTIPKY ¥ aHTHINPBIKA3Kax, Y SKiX MMaHYIOb
MICEYAAXKBIIIEBBIS HA3IpaHH1, MACTYIIPYIOLIa IK CTAHOY YIS TaKist 3’ BBI KB 1 IKACIl
yaJlaBeka, IITO Ha caMo# crpaBe 3’AyIsionia aaMoyHbIMi: “TynbTaiicTBa” (Hamp.: 7bi,
paboma, nac us botics: Mol ysbe yanays 1 6yozem); “m’sactBa” (Hanp.: [lozna evinimast
opyeasi — MapHa evinimas nepwias;, ¥ eapaaki écyb adzin Hedaxon — 2oma sie nedaxon!);
“nanxanmimcta” (Hamp.: He xanae i36inin — kpyyi xeacmom); ‘“xabapuinrsa” (Hamp.: He
oapviye xabapy Hixcall ceaéli cooHacyi); “rnynacup’ (Hamp.: Aypusay mpada bepacysi.
Kani anvl sHikHyywb, K a0po3HiuL pazymHuIX) 1 THIL
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VYcé Toe, MTo ¥ HAPOIAHBIX MPBIKA3Kax CIBIPIKALIIIA K CTaHOY4ae, To0pae, mpaBiib-
Hae, y aHTHIIPHIKa3KaxX Maka3Baclla sK APIHHAE, HAMPaBUIbHAE, TAKOE, Yaro Hellbra
HpbeITpBeIMITIBaIA. | HaagBapoT, ycé Toe, MITO ¥ TpaAbIIbIAHBIX IPBIKA3KaX acymKaela,
y aHTBIIPBIKA3KaX yXBaJsella, HaObIBae CTAHOYUYIO alPHKY. Y THIX aHTBIIPBIKAa3KaXx, IITO
napaj3ipyroib )KaHp MPbIKa3aK YBOTYJIE, K IIACHYO 3’ sIBY, BRIKA3BaIOIII[A TIArap/TiBbIs
QJIHOCIHBI J1a TAKIX PIaJIiid, SKis CIpaJABEKy JIIYbLIICS aCHOYHBIMI YajaBevbIMi KallITOYHAC-
sMi: “kaxaHHe” (Harp.: Pacnyckae Hs coKe, a 20Has a0CymHuacbyb; Yea wmmo 3axaxaycs,
moe i yanyi!); “npeiraxocip” (Hanp.: [Ipvieosicas scanubiia paoye MysiCublHCKAe 60Kd,
OpviOKas — scanouae); “racnagapiiBacip’ (Hamp.: BulHocaubl cmeyye 3 xamuvl, He 8bl-
HOCb I genix); “mr000y na npaupl” (Hanp.: He Oica eanasoii ab cysany: npayy 6y0ayHikoy
mpa6a nasadicayy); “‘ByddsHHe” (Hamp.: Bsaosi kancnekm — nenwyro wnapeaixy; He cni
HA 1eKYbLAX — 36AHOK NPAcniug) 1 THIIL

Bemapyckisi aHTBIIPBIKA3Ki MaBOJIC 1X TIMATHIKI MOXKHa JbI(epIHIBIpaBaIb Ha
HACTYITHBIS TIpaJMeTHA-TIMAThIUHbIA Ipymibl (1. Kanapanasa/Kanavalava, 20100).

1. “/I3spxaBa. Yiana. [laniteika” Hanp.: He maxi cmpawmsl 3aK0H, SK 820 MIyMa4ayb;
[3e napaosiyca, mam i awmpadasaniy He y ceae cami ne cyosics; 3a mopam ysanyuxa —
nayepouwia, ane sc Mblmus He cniys; Henvea 06otiuwt yeaticyi Ha moti camvl Matioaw;
Cmsieyya moii — xmo xipye!; Kyowl ne Kinv — ycroovr Kninman. Mowixa Jlesincki; He
6ep Kazny y kanycye, a danymany y napramenye; Ha nasicapnviv i wanka eapulys;
3ayeasicana, wimo naonic Ha kanoye mawwinvl “JJAluniki — kaziel ” 3HAUHA XYM
npwl8oo3iyb 0a MOUKI, YblM eapwlaysli Ha mamy: “Ilamviil mane, a yea vawyes”; Ha
371003€10 wanka popmennas; 3a Mopam YAnywKa — nayepould, aue Jc MblmHs He CRiYb;
Kamy mnoea oaozena, ab moim gedae npaxypop; Jlanama — opye cardama i L.

2. “Okanomika. DiHaHch”, Hanp.: Hs mai cmo pyonéy, a maii cmo darapay; Yuopa
OvLIi 6aniKiA, ane na 5, a cénHs manenvkis, are na 50 [rpamoBeis OaHKHOTHI|; Ha
yyorcel 6azap ca céaimi ysnami ne x003saye; Hszeanvl cocys nenetl, ublm naoamrossl
incnexmap; A03in — 3 cowkau, cémepa — 3 npagepkail; Canooxkas a20a — Hcoleamy
05a0a, a kanovimapy npvlovimax;, TpasaHckamy Kauw 2na03aYysb He Y 3y0bl, d A0 X80CN1;
Hi xana ni 06apa, moavki eina na Kanapax.

3. “BurrBopuacip. [lpana”, vanp.: [anep i adsin y noni oiH, Kaii én mpaxmapvicm
yi xambaunép; HAx mpyca ui kapmi, a ycé poyna 6vika 3 520 He ewieadyeut; Ilpaya
ynpwieodiceae uanaeexa, acabuisa y ywvipyavhi; Cnpasa maiicmpa 6aiyya, a ao
opakapoba baxceiys; He mecya ynpuleodcsae uanasexa, a sapniama; Bek dicoisi, 6ex
gyuvics, bespabomuviym nampaut; Bapona xasny ne masapuiut, ane y a0HOU KaHMopbl
pazam npayasayb mMoeyys 1 iHIIL.

4. “¥Kemmé rpamaactsa. CauplisiIbHBIS 3°SIBBI, MPALCHl’, HAMP.: ¥V na3ui yce poymbis.
Tamy nauanvcmea nasedsae cayuy; Poixmyil cani nemam, a nacady 3 monaoy!; Cy-
Cmpaxaoyb na ad3exti, a npasoosiys na cyeassx;, Knan kranam evibisaioyv; “He
xnebam aoHvim 6y03e culmbvl Yanagex”, — Mosiy noeap i 0abasiy y Kamiemvl MACA;
Canayinvimi necnami xabap He 6apyyv; Bepascvica banovima 33a0y, Xynieana — cne-
paody, a 6wpaxpama 3 ycix oaxoy, Tam, 03e 000pas camazoHka, He napseyya, moe,
wmo moHKa; Yzaycs sa ey — 3a0y03v npa “kanrécwvl” [HApKOTHIKI]; Mymaywis Ha
2pax, a cpodak seanioywli; Y cami uanex 03iys Oes ovinaomy; Copya — ne KameHo.
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Kapowviénae — ne ceonae; HAx npwitiwmoy Cnac — naayi 3a easz; Conya ceeyiyv, Ovl Hs
epae. Aonauvinak epae, 0vl He ceeyiyy...; Cmenacysb 6aps 2apadvl. Bocw uamy y eécyul
sacmatoyya aousl Hacmenvis; Kuniei pobsayv uanagexa pasymMnuim, a 2asemsl — HEPGO-
6vim; Kamn tomap kamn tomepy He masapbvi, a 8ipycanocvoim; Lliwsil edzew — oa-
neu oyosew ao JIAL /]»6i3 6axcépa: “Cem pazoy aomepail, a nomwim ypaic”’; Xmo
wmam 6anboua, moi 03i-0Jic3em npayye 1 HIIL

. “CaervanaBeka”, HaMp.: /[6a 65Ki ocblyb He Oy03eul: Ha0akyublyb; Kodchvl Myscubina
3a c8aé dHcvlyyé “‘naginen”’.: 8bIXABAYL HCOHKY, BLIPACYIYb HCLIGON, NACAO3IYb NEYAHD;
Koorcnamy ceaé: acynonaca usmaly I manaovl konv bapasnvl ne cancye, Kaii 0yose
cmasys y cmotlne; Kamy wimam dadsena, mamy doneti xouayya; Ilasnaroys nmyuxy
na naméye; Xmo cmsieyya anownin? Toitl, oa xazo nasuetl 0axo03iyv...; Konvki ne
8yubics, ycé poyna bonell 3a manesizap edays He 6yoseut; Xmo anapuiycs Ha mManay?,
moil i Ha kaposy 03vbme; [ladymail, neput uvim nadymays!; 30apoye 3a epoutvl He
npadaci; Pazeadcnievl kynix ceaé baroma xeaniyv ne Oyoze. Ak dica nacns esmaza
naoasayb Ha nawbipIHHe Jicblnésat niowysl ?; [LLImo naceew, moe i 30apyysv cyceosi
na oauvl; Manenwvki cabauka, a cacnaoapa moyuna mysae; bavikap canayém colmul ne
oyose, Ilpanadae xamy macneniya, kaui eacnadvins Ha Ovieye; AOHa eanasa 0obpa,
a aona naza — dnaea; He aozenne yanasexa, a uanasex aozenne ncye; I na conyvl écys
nasmol. bo mam swus wama “Komem-eens”; Axki cmon, maxi i cmy7 1 THIIL

. “AIHOCIHBI TAMDXK JTFOA3BMI”, HANIp.: Yanasek —2yuviyb 2opoa, pobam—nepcnekmolyua;
Myarcuvinl nasnaroyya y epawiax; Kaxanne — ne packowia, a camvl Hao3eliHvl Memao
nazbasiyya ao ynacHvix epowiail; Yeim Obi HcoOHKI Hi yeuvliicst, abbl MONbKI MYHCHL He
nnaxani; Yoim Ovt 03iys Hi yewwiiacs, advl bayvki He niaxani; Cabpwl cnasHaoyya
y 0503e... Lli kani mabe mpada napyuanvhixi; Konvki eocys Hi kapmi, ycé poyHa
Han’eyya; Byoyyvb i 6ayki coimuls, 1 ageuxi ydnvls, KAl écyb Kazén aonyuwysHHsL,
Crnosa — ne sapabell, blcKaubiyb — I He NAdymMaro aasiye (kazana Tpanodviuvixa) i 1HIIL.
. “IyxoyHae xwiué”’, Hamp.. Bepasiconaza i 6oz bepasics, — ckazay dayowka,
sacmpaxasayuivbl ceaé scoiyyé; Jobpamy cnesaxy ‘‘¢hamepa’ He nepawxadicae;
“Macmaymea nampabye axeap” — ckazay Amasna i 3 Hosall cinarw navay oyuiblyb
J2309momny; Yvim pazymuetiubl credusvl, mvim Kapayeuuwl 0amaxkmoly;, He Ovigae
HENpuleodiCvIX JCAHYbIH, Obleae mana 2apanki; AOna eanasa 0obpa, a 036e nenu.
A6 eycmax ne cnpauaroyya; Hama nixa 6e3 oabpa: npaniy epouibl — aseyusi KidHs
cmana; Yce, wmo pobiyya, — oa nenwaea. A ne pobiyya abcamomna nivoza; He
eawnsalica 3a wuacyem, Haxai ano beeae 3a maooil,; He sapma kpuvryoasays Ha npayoy —
aenut 3a ycé aokazayb muim dca; Pacnaycrooicsail npa cabe 0oopwia cayxi. Kpviniya
3a6yoseyya, a conc sacmaneyya; I pyean epyeany eoka me nasviuviys; Jleneil ecoyi,
ubim npayasays; He naoacraywwl canomki ne nadaii;, Hanyocanas eapona i éepa6’s
nepanyosicae; Cmex — ne epax? A xani epawvbiys 3 yemewkau?; Ilakyns cem pasoy
aomepaeu, He a03iH MIYCMbl KABALAK AOPINCYYb 1 THIIL,

. “Cser. bbImiliHBIS KaTaropeli. AOCTpaKTHBIS NaHALI”, Hamp.. Yac yaus, i ycé
ne manseyya; Kyi owcaneza, nakynv kyu écyv; I kama y mMawky Kyniul, Kaii eenioMi
nampaben mawok; He ycé moe 3onama uaiigviudiiwail npodsl, wmo Oaiuuviyy;
LImo pyckamy 30aposa, mo nemyy Kyremypuvizm; I mym nycma, i mam ne eycma;
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Hogae — 2oma paabinimasanae cmapoe; Kooichae vikniousnne mae c8aé npasing;

Boyx niuanae 6sp3. Beoae: 3axouyyb — HAHOY nepanivays 1 1HIIL

BenbMi yacta nepayTBapaHHE IPBIKA3KI ¥ aHTHINIPHIKA3Ky BAA3€ Aa Mapaa3ipaBaHHs
a00 BbICMEWBaHHS 3MECTy He MIYHaii 3bIX0IHAN aA31HKI, @ ThIX L1 IHIIBIX TPAAbILBIAHBIX
HAPOIHBIX YSYIICHHSY, a[UTIOCTPABaHbIX Y MIPbIKa3Kax, a00 YBOTYIIe MPBIKa3aK K KaHpy,
MpbI3HAYaHara Uil 3aXaBaHHA ¥ MaMsIli rpaMajcTBa HalOONBII 3HAYHBIX Beay IUIs
camplsipHara i JyXoyHara BbIXaBaHHS 4ajaBeka, Hamp.:. bepajiconaca xawns i 36ep
bepasicnisa 3’ecyv «— Bepasconaca <i> 6oe bepascs; Jobiw kamayya, 0bik Kayics
K yopmy! «— Jhodiw xamayya, n106i i canauxi easiysb; Hasyuvlt oypus maniyya, Ovik
én amaicmam 3pobiyya «— Hasyuvl dypHsa maniyya, mo én i 106 nao’e; Cycmpaxaoysb
na eonpamysi, nPasoo3ayb — Ak moeyyv «— lla adzenni cmpauaroys (cycmparkaroys),
a na po3ymy npaeoosayv; Y yixim eipvl — yixis uspyi <— Y yixaii eadsze uspyi 6003ayya
(6s0yyya) 1 na T.1I.

Hspanka ¥ aHTHIIpBIKAa3Kax IHapajasipyeria He 3MecT, a TONbKI (popMa 3BIXOIHBIX
MpbIKa3ak. Y Takix BBIMAJKaX MITal NepayTBapIHHA 3’ AyIseria MoyHas TyJIbHS (JacTa
Ha acHOBe KajamOypa) Ha (DaHETHIYHBIM, JIEKCIUHA-CEMAHTBIYHBIM I1i TPaMAaThIYHBIM
Y3POVHSIX, SIKasi MOYKa CyTpaBaKallia Y3HIKHEHHEM ThIX I1i 1HIIIBIX 3MECTaBbIX aCaIlbISIIbINA
AHTBINIPBIKA3Ki ca CBaiM MpararbiiaM ado Helkara HoBara 3MecTy ¥ sie, Hamp.: Kiiu
KiHam 3azansitoys <— Knin kninam evleausioys (8vioisaioys); Ky sicaneza, naxyno Ky
écyb «— Kyii orcanesa, nakynv eapauae (ne acmoina); Jlenw nazana exayb, 4vlm nacamki
ecyi «— Jlenw (neneti) Opanna (nacana) exayv, uvim 0006pa icyi; Jlenwt ciniya y pyys, uvlm
Jrcypasens 3 neba <— Jlenw ciniya y pyys (v scmeni), uvim dicypasens (drcopay) y nede; He
¥ c8ae cani He cyo3ics «<— He y ceéae cani ne caozics,; Xmo 3 epawvima, mou i 6auk <— Xmo
3 epawwbima, mot i naw; Ak el Ham, max i mvl im «<— HK 6bl Ham, mak i Mbl 6am 1 1a T.II.

3. MpaTaTtbinbl aHTbINpPbIKa3ak

AJHOH 3 a0aBsI3KOBBIX YMOY CTBAap3HHS aHTHINIPBIKA3Ki 3’ AyIigena BeJaHHe HOCh0iTaMi
MOBBHI sI¢ TIpaTaThIla, IHAKII Mapoasls ado JKapT Tpamsnb cOHC. ['ITyro acabiiBacub
AHTHINPBIKA3aK, AapIYbl, MOKHA BBIKAPBICTALb IS YIaKIaIHEHHS MapaMisiariqaHara
MiHIMyMy cydacHail Oemapyckaii moBbI (Korosa/Kotova, 2000; Ivanov, 2002; 2008;
IBanoy/Ivanou, 2004a), makonbKi sHBI 3’ AyIistonia TpanchopMami HaHOOIBIIT BSITOMBIX
1 pacmaycromKaHbIX MPBIKA3aK.

[Iparareimami OenapycKix aHTBINPBIKA3aK 3’ SYISIONIA caMblsd PO3HBISI aJ31HKI aj
17IBIEM J1a TIDITBIX TIKCTAY MaJIbIX JIITapaTypHBIX kaHpay. /la acHOYHBIX Bijay mpararsinay
(3BIXOAHBIX TAKCTAY) AHTHIIPBIKA3aK y Oenapyckaii MOBE aTHOCSIIIIA HACTYITHBIS a/131HKI.
1. Ilpeikaski (kans 75%), sk ynacHa Oenapyckisi, Tak 1 3ama3bl4aHbld 3 1HIIBIX MOY,

nepaBaxxHa 3 pyckail, Hanp.: Bedae cana, xmo 5120 3’ey <— Bedae (3nae) kowka, uvlé

cana 3’ena; Konoki ésposauywl He siyya, a Kanyoy ycé poyua 08a «— Koavki éaposauybl

Hi 8iyya, a kanyy oviysb (kauney 0yoze); Manwvl Jcyx, Ovl cAOpoOY K Hasso3ze... <— Manv

JHcyK, Ovl eanixi eyk; Hanyocanas eapona i eéepab’s nepanyocae «— Hananoxanas

eapona i eepad s baiyya; He maki cmpawnol wopm, siK seonas scouka <— He maxi
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(maxk) wvopm cmpauitvl, K 5120 Manoys; Poixmyii cani nemam, a nacady 3 monaoy <—
Puoixmyti kanécor 3imot, a cani nemam; YV yixim 6anoye uspyi cnayv <— Y yixim
banoye (6aodse) uspyi 6003syya (6310yyya); Xmo napacs ykpay, y maeo na namanvhi
niwubiys <— Xmo napacs (napacé) ykpay, y mazo y eywax (yeyuwuy) niuuviys i aa
T. 1. MeHaBiTa ¥ mphIKa3Kax aIlOCTPOYBAIOLIIA ACHOYHBIS TPAAbILBINHBIA YIYICHH]
rpamajictBa a0 TpbIpoa3e, (i3IUHBIM 1 AYXOYHBIM CBElle YallaBeKa, CAIlbIsIIbHBIX
QJIHOCIHAX, 3TBIYHBIX 1 ACTATHIYHBIX KAMTOYHACISAX 1 1HII. STHBI BAAOMBIS OOJIbIIACIII
HOCBOITay MOBBI 1 BRICMEHBAIOLIIA ¥ AHTBIIPBIKA3KaX, MAKOIBKI YacTa CyIsIpIvalb
paamisiM cydacHara b (200 momisagaM Ha CBET Y MeKax M3YHAN CyOKYyIbTYpHI).

. Kpbinateis cnoBsr (xanst 16,5%) sik 3 ynacHa GenapyCcKix KpbIHiLl, TaK 1 iHIIAMOYHBIX,
MepaBakHa 3 PYCKaMOYHBIX, BEJbMI 4YacTa INbIPOKA Y KBIBAIBHBIS an3iHKI (SIKis
HAp3IKA Y7KO CTPAIifi ¥ CBSIOMACII HOChOITay MOBBI aCallBISIIIBINHYIO CYBS3b 3 ThIM
TOKCTaM, aJIKyJb SHBI MAXOMA3sIb, 1 Y)KBIBAIONIA ¥ MayJICeHHI SK MpPBIKa3Ki), Hamp.:
HKoiyyé — eoma eynvus. Y 0ypus <— Llmo nawa sicoiyyé? — I ynovus (< pyck. Ymo nawa
arcuzms? — HMepa — Boicioye 3 miopata M.1. Haiikoyckara na onepsr [1.1. Yaiikoyckara
“ITuxoBas mama”, 1890, maBojyie angnaiimenHait amoBecui A.C. Ilymkina, 1833);
Komnnexc Dxsronepwi: mul ¥ adkaze 3a molx, Kazo ceoeyacosa He naciani <— Mol
aokazeaem 3a muix, Kazo npeipyusiii (< pyck. Tol Hascecoa 6 omeeme 3a mex,
K020 npupyuun — Bbicioye y nepaxianse H. T'anb 3 pamana A. 13 Cent-Dx3romepi
“Manenski npean”, 1943); Ha dail mue, Booica, 3’exaynb 3 2ny30y. Yoico neneii Kii...
wapwl i ay3y! «— Hsa oai Tacnoodss mne cmpayiyv kaék. He, nenei mopba i xiék...
(panxi ¥ nepaxnanze P. bapanynina 3 Bepma A.C. [lymkina “He maii MHe 6or coiftu
c yma”, 1833).

. IIeIpoka BAAOMBISI MacTaIlKisi TBOPBI 00 BBICIIOY1 3 MACTaIIKiX, MyOIIIBICTEIYHBIX 111
IHIIBIX JIITapaTypHBIX TBOpAY (Kajst 6%), y THIM JIIKY Ha pycKail MOBe, sIKast JaMiHYye sIK
MoOBa KaMyHIKaIlbll ¥ benapyci, Harp.: Ox, ckpyuy s 0yoxy! Takoe 3aiieparo ... A neneii
Hs 0yoy. I mabe ns paio «— Ix, ckpyuy s 0yoxy! Taxoe satiepaio, [LImo ycim 6yo3ze
yymua A0 kpar oa kparo! (paaki 3 Bepma @. baryumsivya “Mas nyaka” 3 aro KHiri
“Iynka 6enapyckas”, 1891). AGo: Adapesani miwky nany, 3anixuyui nad kanany. Ycé
AOHO 520 HA KiMY: Y iM 3aHauka Kakainy! «— pyck. Yponunu muwixy na non, Omopsanu
muwke nany. Beé pasno e2o ne bpowy — [lomomy umo on xopowwutii (Bepm A. bapto
“Mumika” 3 mpikna “Urpymxu”, 1933).

. InpIsaMaThIaHBIS BBIpa3bl 3 sickpaBall BoOpasHaciio (kanms 2,5%), Hamp.: Kypuiu
Ha cmex «— Kypam na cmex; Ak kim nanaaxay < <ax> xkom Haniaxay (acMsiTHHE
1 mapazazipaBaHHe (QpaseanarizamMay poaiizyelia Mpa3 HayMbICHae CKa)XdHHE iX
3HEUTHsIA (DOPMBI, IITO BA3E J1a YTBAPIHHS OSCCIHCIIIB).

ThIs aHTHINPBIKA3Ki, MPaTaThIIaMi SKiX 3’SYISIONIAa KPBUIATHISL BEIpas3bl, a TaKcaMa

IIBIPOKA BSOMBIS MACTAIlKis TBOPHI, aCOOHBIS JITapaTypHBIS BBICIOYi, MITa3roqHa
a3Havaup K “aHTeiibTaThl” (IBaHOBa, IBanoy/Ivanova, Ivanou, 2010) i pasmisgans
HE3aJIeXKHa aJ] yIacHa aHThINpPbIKa3aK (y By3KiM pa3yMEeHH1) — a/i31HaK, IpaTaThinami skix
3 AVIISONIA YIacHa PhIKa3Ki.

AHTBITIPBIKA3K1 MOTYIIb CyaJHOCIIIIA 3 COHCAM CBAHTO MPATaThIITy (3bIXOHATA TIKCTY),

y SKacCIli SIKOTa Hal9acIei BBICTyIae TpaabIlbIiHAS MPhIKa3Ka, HACTYITHBIM YbIHAM:
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1) pa3BiBallb 3bIXOIHYIO 171310, HAMp.: Bock nanodiu kazia, a nomvim eadyeur cameépa
Kaznam aoua <— Jloboy 3na — nanodiue i kazna, /[35Ky0usl Iblcubl 0362y Cnicai
He ao0Hy 00uKy MEQYy <«— <AOHa> nvlicka 0362yt ncye 0O0uxky médy; Kani 03iys
sabaynsieyya, oayvki naauyys <— Yoim 6b1 03iyst Hi yewwliacs, advl (moavki 6) e
nnakana; Hagyuwl 0ypua maniyya, ovix én amaicmam 3pobiyya «— 3azadaii OypHIo
boey maniyya, ovik én i 106 pazabd’e; Haypao yi eapma cmasyya anowtmim, Kani
arcapmye HauanvHix «— </lobpa> cmseyya motl, Xmo cmaeyya anowti (anownin);
Hauyy nesax yopm, wmo én He Maxi cmpawinsl, K 120 manowys. Ilepabyoasaycsa:
nayay 3 axeomaii nasipasays <— He maxki (ne max) uopm cmpauinbl, K 120 Man00Yb;
YV eapbamaea i macina capbamas <— I'apbamaea mazina ewinpasiys (evinpacmae);
aOBsIpraIlb COHC 3bIXOJHAN TPBIKA3Ki, HANP.: 3axouayya — cyepniyya? Cyepniyya —
ne zaxouayya — Cyepniyya — 3mobiyya; Jlenw 3a ycé yaniysb yanrasexa He na
520 ao3zenni, a na adsenHi a20 JHcoHki <— Ila aodzedicvl cycmpaxaioyvb, a na po3ymy
npasoosays; Ilakynw cem pazoy aomepaeut, He a03iH MIYCIbl KABANAK AOPIHCYYb <—
Cem pazoy aomepaii, adsin paz aopaic; Ca6poy Hs mpa6a mays, 3b iMi HeabxoOHa
csabpasays! «— He maii cmo pyonéy, a maii cmo csaopoy; ¥ naw uac naeam oscniammuol
CbIP MOJHCHA HAOBIYD 3a 8ANIKIA 2poutbl <— Jlapmossl (bscniammbl) coip Obleae MobKi
Y Mbruanoyysl; Xymka 3nHotioze Minoén “cadopoy’”’ motl, xmo mae minvén pyonéy «— He
mai cmo pyonéy, a mati cmo csa0poy;

3) maBampk HOBYIO IHTIPIPATALBIIO 3JIEMEHTaM 3MECTY BSIIOMail MphIKasKi, Hamp.: Tot,
Xmo cmAeyya anowHim, macuvimda, He 3pasymey eymapy <«— <Jlobpa> cmaeyya
mot, xmo cmAeyya anowHi (anownim); Kani mayuanme sonama, Ovik KodcHas
pvioka — sanamasn <— Cnoea — cepabpo (cpabpa), mayyanne — 3onama; Ipwitiwna
0s10a — Henaod3elinblsl cAOPbL Y KYCMbl, HA03eliHblsl opazi — 3 Kycmoy «— Ak npuliuiia
0s0a, aouvinau eapama; Taneney, 3axoyeaiiye yiwwinio! «— Taneney i 3a canomMinKy
xanaeyya.

2

~—

4. CnocaObl yTBap3HHA aHTbINpPbIKa3ak

[pe1 yTBap3HHI AaHTHINPBIKA3aK 3IXOIHBIS a131HKI TpaHC(hapMYFOIIIa Ha PO3HBIX Y3POYHIX —
(haHeTBIYHBIM, MapQaariqyHbIM, JEKCIYHBIM, CIHTAKCIYHBIM — 1 TaANapaaKkoyBarolia
aryJbHBIM «3aKOHaM IepayTBapsHHA napamiin» (Walter, Mokienko, 2002: 13). Annax Tbist

TpaHchapMaIbli MPBIKa3aK, sSKis BTy 1a Y3HIKHEHHS aHTBIIPHIKA3aK, XapaKTaphI3yIoLIa

aJIMETHBIMI criocabami i Habopam GapMaibHBIX 1 CEMAHTBIUHBIX CPOJIKAY MepayTBApIHHIY

(Isanoy/Ivanou, 2005).

Hait6onpin mpaxyKTEIYHEIMI criocabami J3pbIBanbli OelapycKiX aHTBHIIPHIKA3aK

3’ synsronna (maBojyle MaMSHIIPHHS CTYNEH] MPaayKThIYHACL1) HACTYTIHBIS.

1. Po3na¥y3poyHeBbIsI TpaHchapMalbli 3bIX0JHATa TIKCTY, HANp.: [Jokmap 0okmapy oka
He vlozeybe «— [ pyean epyeany eoxa (eausil) He evidzeyde (He 031y0e, He Klioe),
Hanyorcanas eapona i éepa6 s nepanycae «— Hananoxanas eapona i 6epab’a baiyya;
Jlenws gepabeti y pyys, uvim 2onyd Ha eanagy <— Jlenw ciniya (6epabeti) y pyys, uvlm
Jicypasens (dcopay) y neoe.
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2. MapmosBaHHE IPYHATA TPBIKa3KaBara TIKCTY, HATIP.: 3a 08yMa Kamapami na2oHiuics —
HIB0O03iH He YKYCiyb «— 3a 08yMa 3aliyami na2oHiuics, HiB0OHA2d (Hi a0HA20) He 31108iuL;
He maxas cmpawmnas mama, SK se Maniowoyb nepulakiacHiki <— He maxi (max) yvopm
cmpawnsl, K A20 manooyy; Iaxyrs moycmel ccoxue, xyowvl namaycyee <— Ilaxyno
cblmul (MOYcnvl) ccoOxXHe, ObIK X)YObl 300XHe.

3. PasropTBaHHE IIPyHAra npbelKka3zkasara BoOpasa, Hatp.: Bocs nantobiul kasna, a nomvlm
eadyewr csamépa kaziam aona «— Jlhoboy 3na — namodiu i kazna; Konvki y nec e
2115103, a 8ayKy ycé poyua ecyi mpada «— Konvki (aK) eayka (8oyka) ni kapmi, <a> éu
y aec ena0siys (nazusioae).

4. JlanmyusHHe Aa 3bIXOAHAN a/31HKI HOBara TIKCTY 3 MATall ipaHiyHara abo xapTayiBa-
ra KaMEHTAapbIs 3MECTy MPBIKA3Ki, HAMp.: Bex ocwisi — eek gyuvicsa! A kani dc npayasa-
Yv? — Bex ocvi8i — sex gyuvica, <a> oypuem nampout; Cémepa aonazo ne 4akaoyb.
A xani én nauanvuix? «— Camépa adnazo He 4aKaryb.

5. YBsm3eHHe 3bIXOofHAN am3iHkKi (abo sie mepadpaszaBaHail (opmbl) y TOH IIi 1HIIBI
CTaHJIAPTHBI KAHTIKCT, Hamp.: Bepabeii: — 3-9-3, Ha MAKiHe MAHe He npagsadzeut! «—
Cmapoea eepad’s Ha MAKiHe He 3106iul (He naomanewi, He npaeadseut); Iniepagh
O0a kyninapwatl xkHiei: «llepwwl 61 nasxcadana ecyi He neputbimy «— Illepuivl OinH
KAMSKOM.

6. Kanraminanpis aByx (i OoJjieif) 3BIXOMHBIX TAKCTAy (abo iXx dvacrak), Hamp.:. He
6edarouvl 6pody, He naoll y 800y «— He sedaioust (ne 36edayuivl) 6pody, He CYHbCS
¥y 600y + He nuiotl y kanooszedxc, npoiiozeyya naniyya; Camépa 3 avloickat adnazo He
yaxarwys <— A03in 3 cowxaro, a camépa 3 nodxckaro + Camépa adnazo He 4aKaryb.
Crocalbl 1 IpBIEMBI IPPBIBAIIBI AHTHIIPBIKA3AK 13aMOP(HBIA criocadaM i mpeIiéMam

TpaHchapmanbli pbIKa3ak Mpbl iX y)KbIBaHHI ¥ MayJICHHI, Y BBIHIKY SIKOM yTBaparoiia

aJI31HKI, HE CIHAHIMIYHBIS 3bIXOIHBIM MPbIKa3KaM. AJHBIM 3 HAHOOJBIII MPaTyKTHIYHBIX

crocabay IapBIBaIlbIl AHTHIPEIKA3aK y Oelapyckail MOBe 3’ syIsierna MaadiipaBaHHe

MYHara mpbika3zkaBara ToKeTy (kajst 20% an aryapHai KoJbKacili aHThIIphIKa3ak). Tpaoa

a/13HaYbIIIb, IITO MAJRIIipaBaHaCIb aJ31HAK MapIMisIariyHai CiCTIMbI — I3Ta IpastyICHHE

aryapHara NpbIHIBITY MaadiiipaBaHacili MOYHBIX 3°s1y. Toe, IITo He3i4oHas KOJIbKACIh

Map3MisIarigyHbpIX aJ[31HaK Oymyeria MmaBojyie MIYHBIX MY, 3a0scIieuBae pa3yMeHHE

MIPBIKa3aK, SKis MaAlagaons y MayJIeHHI po3Hara poay CTPYKTYPHBIM i CEMaHTBIIHBIM

TpaHc(hapManplsaM. ATHBIM 3 BBIHIKAY TakiX TpaHchapMamplii mpbIKa3ak 3’syIsera

YTBapIHHE aHTHINPHIKA3AK.

Criocab Ma1anipaBaHHs IPbl YTBAPAHHI aHTHITIPIKA3aK ¥ Oeapyckail MoBe paaizyeriia

HacTynHbIM yblHaM (IBaHoY, KanaBamasa/Ivanou, Kanavalava, 2011).

1. AHTBHIIpBIKAa3Ka YTBapaelila Ha aCHOBE CTPYKTYpHAW MaJdii IDYHal (3BbIYaiiHa
IIBIPOKA BSZIOMai) TPBIKA3Ki, Kalli 3aMsHSIONIA yce abo aMaib yce JICKCIUHBIS
KaMITaHEHTHI 3BIXOAHAH al3iHKi, ale MphIKa3Ka-TIPaTaThIl JaBoJii JIErKa IMa3Haela
HOCKOITaMi MOBBI, J3SIKYIOUbl HS3MEHHACI si¢ CIHTakciuHaii ¢opmbl (kains 6%
aj3iHaK aJ aryJbHall KOJbKaclli aHTBIIPBIKA3AK), HAMp.: He maki cmpawinsl 3aKoH,
K 520 maymauauy <— He maxi (ne max) wopm cmpauwnsl, K 120 Manwub. AdO:
3 uyorcoea meopy na paoxy — naaciamapy Khied <— 3 Mipy na Himybl — 201aMy cApouKa
(kawyns,).
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[Iper yTBapsHHI aHTHINIPHIKA3KI IIIAXaM MaJdJlipaBaHHS MAIYHAW MpbIKa3Ki MOXKa
3axoyBala sk OyJ10Ba, TaK 1 HEKATOPBIS JICKCIUHBIS KAMIIAHCHTHI 3bIXOIHAMN aJ131HKI,
Harp.: A0 6s1iKix 2powiall Maiblx He wyKarys <— A0 dabpa dabpa He uwiyKarouw;
Y naoopanvim xancnexye na nouvipx He 2naozauv < [apasanamy (oaposanamy,
dapmosamy) Kauo y 3y0vl He 2na03aub; Mysicuvbiibl nasnarouya y epauiax <— /[pysicoa
(npvisayens) nasnaeyya y wawyacyi; He ecapbamaii adsinail ccoiyv uanasex «— He
Xebam ad3inblm Jicblée uanasex; Bsuikas eanasa, 0bl WANCKA HACiyb <— 3anamois
Kanécol, ane ysaxncka gezyi; I na Mawixy ovieae Miwika «— I na cmapyxy évieae npapyxa.
Yacra naBojsie CTPYKTypHail MaaIi aJHOM MIbIPOKa BsiIOMal MpbIKa3Ki cTBapaenua
LPIIBI IIPpar aHThIpbIKa3ak. Tak, Ha acHOBe MpbIKa3ki CKaxcbl <mMHe>, XmMo meae
ca0pwvl (Meotl cabpa, meotl Opye), <i> s cKaxycy, Xmo mul ObUTI CTBOPAHBI AHTHITIPHIKA3KI:
Ckaxcvt mHe, wmo mol Oymaed, I 8 cKaxycy maoe, KoK 036H 3acmanocs 0a meaéi
sapniamot; CKa)dcol MHe, wimo mol ublmaeut, i 1 CKaMCy, y AKou KHieapui y ysbe
sHaémasn npadayuusiya; CKaxcel MHe, 03¢ NOYHay, I s cKaxcy mabe, 03¢ noyo3eHb.
[Iper yTBapIHHI aHTHIIPBIKA3KI NUISIXaM MaJdJlipaBaHHs MIYHAH MPBIKa3Ki He
a0aBsI3KOBa 3aXOYyBaelllla MEePaHOCHBI COHC 3BIXOJHAN aA3iHKI, IITO Yacueh 3a ycé
abyMoylieHa aJUIFoCTpaBaHHEM HOBBIX paalliii xbiius, Hanp.: A03in Kozel ooopa,
a 3 eobnail nenw «<— AoHa 2anasa 0oopa, a 036e <swus> nenwt (neneil) (n3e Kozel —
BsJIOMac UdIICKae 1iBa, sKOe, JIYBIIIA, SK 1 JIF000e 1HIIae ImiBa, 3aycEéapl cMavyHeH
Y KbIBallb 3 cani€Hall peI0ail, y aA3€HBIM BBITIAJKY — 3 600/14lL).

Hsipanka HOBBIS JIEKCIYHBIS KAMITAHCHTBI, SKis 3aMSHSIONG “‘CTapbli’ ¥ CKIaa3e
3BIXOJIHAM MPBIKA3Ki, COHCABA CYaIHOCSIILA Ha MaJICTaBe CYyBs31 ThIX pIaliid, AKisl SHBI
Ha3bIBAKOLb, HAMP.: [1a 16e epaoni 3uays <— [la Cenvky (na Xomky) <i> wanxa; JJay
boe pamox, dacys i kapelec «— Jlay Boe ysns, oacys i Ha yaus.

YV BBIHIKY MaIJISIBaHHSI CTPYKTYPBI IIDYHAM ITPBIKa3Ki MOXKa YTBapariiia aHThINPHIKA3Ka,
sIKast 3MeCTaBa 3’ TyJsellla JarigHbIM IparsiraM 36IX0Hal a3inki. Hamp.: ki npsixoo,
makis i npvixaodcare «— Hki non, maxi i nPvLIX00.

. AHTBITIpbIKa3Ka YTBapaelllla Ha aCHOBE CTaHJapTHall MmapiMisiiariyHail Manuoimi, Ha
y30p SIKOM yTBOpAHBI IIPpar MphIKasak 3 aJHaThIIHAN CTpyKTypail (kams 8,5% af
arynabHail KolbKacili al3iHak). Tak, HalOOJBII pacnayCOKaHbIMI CTPYKTYpPHBIMI
MaJdJIsMI TIphIKAa3aK, Ha acHOBE SKIX ¥ cydacHail Oenapyckail MOBe paryisipHa
YTBaparola aHThINPBIKA3Ki, 3’ SyJsfolna HacTynHbla: “Bbuio 6 (dbL1a 6, ObIY
0bI) mTO-HEOYI3b aJHO, a IITO-HEOyA3b JApyroe 3Hoia3enna” (Hamp.. AoOwb
eviniyKa i 3aKkycv Ovina, a eocyi 3uotoyyya; bvina Ovl 3a0Hiya. A HenpviemHacvyi
sHoUudyyya...; buiii 6 epowst, a kisgeaysb ix Kypul 3Houdyyya); “JI3e mro-nebya3nb
aJIHO, TaAM IITO-HEOY3b ipyroe” (Hamp.: /{3e mé0, mam i yykap); ‘1 Ha 4pIM-HEOYI3b
QJTHBIM €clib (MO:Ka ObIIb) MTO-HEOY3b 1HIae” (HaNp.: [ Ha nisicbl Hyovicmay écys
3aKanaoayyvl Moo; I Ha OPIHHLIM CHeKMAKIL MOJNCHA Yoaublyb 006pul con); “Konbki
Hi (sK Hi) pabi yaro-ueOya3b, ycé poyHa aaMoYyHbI BBIHIK (Hamp.: Korvki eazomy
0a nonvl Hi npvikaadall — ybimays He Hagyuviul; Konvki cocysa mi kapmi — ycé poyna
Han’eyya; Konvki ocanuviny Hi xapmi — AHa ycé adno OIKiHI Kyniyw; Ax imiodc Hi
MAHALU, Menmanimam ycé poyua eviiese); “Jlemm mTo-HEOyI3b aJHO, YbIM IITO-
HeOy13b iHmae” (Harp.: Jlenw manenvki donap, ublm 6iKi 03Kyl Jlenu meys 036e
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JHCOHKI, ublM aAOHYy yewuy; Jlenw Haniyya i yccayya, uvlm Hadxcpayya i yepayya!l);
“He ycé Toe 3’syisera ybM-HeOy/13b, IITO Mae MAYHBIA skacii” (Hamp.: He ycé,
wmo 3snénae, swyd i aec; Hs ycé moe nblsa, wmo sicoymae i neniyya...); “Himro
Tak He poOilpb MTO-HEOYA3b aHO, IK IITO-HEOYA3b npyroe” (Hamp.: Hiwmo mak
He ncye npacnossl, AK Haosop'e; Hiwmo mak ne ckapauae jHculyyé, Ax 00y2ei A3viK;
Hiwumo maxk ne ynpuiecooiceae Hcvlyyé HcaHuvlHbl, K Kacmemvika); ““Xodaml IITo-
HeOy/13b aiHo — padi mTo-HeOyn3b apyroe” (Hamp.: Xouaw exayv — 6eeait!); “XT0
poOils 1ITO-HEOYA3b AJHO, TOM PoOIlk MTO-HEOYA3b apyroe” (Hamp.: Xmo wmam
banboua, mou 03i-0xcoem npayye); “UbiMm G0oabIn (MeHII) yaro-HeOy/a3b aJHATO,
ThIM MeH1I (00/1b11) Yaro-HeOya3b Apyrora” (Hamp.: Yeim bonvuas ingaayvia, moim
oonvur “mepcedacay” Ha eyuiyvl, Yvim O0nbUL NPA HCHIBEN KAANOYICHCS, MbIM AHb
emaunetiwvlst;, Yoim 0ayacati Hoei — muim Kapayetl Housl); “SIkoe mTo-HeOy13b aHo,
Takoe i mTo-HeOy3b aApyroe” (Hamp.: Axki cmon, maxi i cmyn).

. AHTBITIPBIKAa3Ka YTBapaellla Ha acHOBE KaMOiHALBli Tepimara i apyrora Bimay
MamdipaBands (kans 0,5% an arynbHail KonmpKacli af3iHak). Y Mexax MIyHaii
MPBIKA3K1 3aMSHAIOIIA Yce ¢ JIEKCIUHBIS KaMIIAHEHTHI 1 aTphIMAaHae TaKiM YbIHAM
BBICIIOYe YOymoyBaela Y CTaHAAPTHYIO MapIMIisJIaridyHyr0 Majdib, Ha ¥30p
SIKOM YTBOpaHBI MIdpar IHMIBIX TPBIKA3aK 3 aJHATBITHAK CTpykTypaid. Tak, mpbl
VTBapIHHI aHTHINPBIKA3Ki KooicHbl nausozenax mapvlyb cmayb cybomail yi HA03ensl
BBIKAPBICTOYBAOMIIA 3BE MPBIKA3KaBBIA Maadi: 1) Mamgdib MpbIKasKi Jpounsl moi
canoam, AKi He Mapblyb CMayb eeHepanam; 2) CTaHAapTHas MapiIMisiiariyHas Majadib
“KoskHBbI XTO-HEOYA3b POOIlb IITO-HEOY3b”.

. AHTBITIpBIKa3Ka yTBapaela Ha y30p HapoaHbIX MpbIKMeT (Kams 1% a1 aryapHai KOiTb-
KacIll aJi3iHaK). Y aHTBIPhIKa3KaxX-MpbIKMETax y KaMiqHal popmMe aJiTrocTpOyBaroIl-
112 3aKaHaMEPHACII CYBsI3eH TaMiXK Maj3esMi 1 pIajisimMi calpisiiibHara abo JyxoyHara
KBIIIIS, TAKAa3BAOIIA aTHOCIHBI TAMIX JIFON3bMi (CSIMEHHBIS, CBASIIKIS, IPALIOYHBLL
1 1H11.). BonpIIacps aHTHITPBIKA3aK-IPBIKMET YTBOpaHa nasojyie Maaaii “Kaui..., To
(3HaubIUB)...”, Hanp.: Kani mpayi 03eus 3anap Ha Xouayya npayaeays, mo — CEéHbHs
cepaoa; Kani 0330y15 Ha céaé sacvmiozecayico0dze 3a03bmyy yce c8euKi Ha mopye
3HAULIYL, KBAMIPA 8bI36ANIYYA AW He XymKa; Kani eac npocays easapeiyb npayoy
i monvKi npayoy, 3Haublyb 6l 3HAX003iYecs HA 1ase NAOCYOHDIX.
AHTBINPBIKA3KI-IIPHIKMETBI MOTYIIb OBIIIb A CBal CIHTAKCIYHAN CTPYKTYPhI OOJBIIIBIMI
3a aj31H CKa3, CKJIaAala 3 JJaHIyKKa cKa3ay, 3BsI3aHbIX amMixk caboii 3BbII(ppazaBbIMi
ajHoCciHami, Hanp.: Kani y eac nauani pacyi poci — He cnawatiyecs ab8iHaA8au8aydb
arconky! Mazuvima, evl npocma kazén. AGo: Kani y scanuvlHbl Kaiblyo Ha npasail pyys,
20ma 3Haublys, Wmo AHa samyoxcam. Kani na nesaii pyys, eoma Hivoea me 3Hauviyo.
A Kani na npasaii i na nesatil, 22MAa 3HAULIYL, WIMO SAHA 3AMYNHCAM, dle 2Omd Hivoed
He 3HaybIYb.

. AHTBIIpBIKa3Kka YTBapaellla Ha ¥Y30p JKaHpy MNpbika3ak yBoryie (kans 3% an
arynbHai KoJbKacli aa3iHak). I'ara T.3B. “cydyacHbls (CEHHSIIHIS) MPBIKA3Ki~, y AKIX
Kamipyenua JarigHasi CTPYKTypa TpaablIBIHHBIX TpbIkazak. [IpatarsimaMi Takix
AHTBINPHIKA3aK BEICTYIIAIOIb HE HEHKisl KAHKPITHBIS IPBIKa3Ki, a yce 0e3 BBIKIIOUIHHS
Map MIsTariqHbIl an3iHKi. bompmmacip Takix aHTHIIpBIKazak (kaiast 70%) maronb
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KaHCTPYKIIBIl JIaHTaHIYHATa MapajKy (IMIepaThiBbl, GapMylIEyKi HOpM) 1 3MecTaBa
BBICTYIIAIOIIb SIK AHTBIMObI MTPHIKA3aK.

JPpbIBalibls aHTHINPBIKA3aK — [3TA MPasyIeHHE CICTAMHBIX aJHOCIH Y Map3MIsIorii,
MAaKOJbKi, Ta-mepIiae, MpaTaThllbl aHTHIMPBIKA3aK YBAXOA3ALb Y CKIIAJ aI3iHaK
napaMisuiariyHara MiHiMyMy MOBBI (TTaBIHHBI OBILIb BSJOMBIS YCIM HOCH0ITaM MOBBI, HA
TITHIM TPYHTYEIIA a19KBaTHAC pa3yMEHHE aHTHINPHIKa3KaBara 3MecTy), a Ima-JIpyTroe,
ThIsI AHTBINPBIKA3Ki, SKisl HAOBIBAIOIb MAcaBbl XapaKTap YXKbIBAHHS, MEPAXO0I3SIlb
y pa3paji npblKa3akx i 3’ aysromia aJHbeIM ca HNIISX0Y TalnayHeHHs napaMisuiariyHara
(donHny Oenapyckaii MOBBI.

5. CTpyKTypa i BapbIiHTbI aHTbINpbIKa3ak

[TaBoase cTpyKTyphl OenapycKist aHTBIIPBIKA3Ki JaBoJIi pa3HAcTaifHbIA. MO)KHA BBUTYYBILb
TPBI iX HACTYIIHBIS ACHOYHBIS CTPYKTYPHBIS pa3HaBiIHACIII.

1.

®dpazaBbls aa3iHKI, SKisI MOTYIb ObIlb MalylaBaHbl MMa YCIX ICHYIOUBIX MadJIsax
MPOCTHIX 1 CKIIAJIaHBIX CKa3ay, ITO CyCcTpaKarolia ¥ MpblkasKax, Hamp.: A0Ha eanasa
0obpa, a 036e — mymaywvis; 3 6ayKami Hcolyb — Kasiom He oviysb; Ha 0a3pwi6’i i pax
3a pyKy cxoniyv; He aozenne uanagexa, a yanasex adzenne ncye; He eedarouvt 6pooy,
He notl y 800y; Croea — sk nmywka.: ebinycyiy — Haeaosiyv; Tadwvl cnoea — cepabpo,
Kani y cetighe — 3onama; Xmo anapwiycs Maiakom, mou Xaioouyio ady n’e.

. CynepdpazaBbis an3iHKi, sKis CKIagaronia 3 Gpasbl, yBeI3eHal y MIYHBI KAHTIKCT,

Halrepin 3 Tak 3BaHBIX BeJepbisMay (aHnI. wellerism) — kammasinbIiHBIX (HOPMYIT
3 TPOX yacTak HakwTanT “Hemra ka3zay Hexrta, Kaji €H pabiy wrockui” (a0o TosbKi
3 I3BIOX dactak — “Hemra kazay Hexta”), Hamp.:. /[»6i3 baxcépa: “Cem pazoy
aomepatil, a nomvim ypac”’; Kyovl me Kinb — ycroovt Kninmawn. Monika Jlesincki,
Xouawt sncviysb — ymeil kpyyiyya! — yekaikuyy Yion, kani 6blcizHyy 3 cemki.

. 3Bbllipa3aBbist aA3iHKI, SKi Maolb CTPYKTYpy [Iblajora abo CKIajarolia

3 JIAHIIY)KKa CKasay, 3BsA3aHbIX MaMiK caboi 3BbIm(pa3aBbiMi aaHOCIHAMI, HaIp.:
Boyx nivanae 6aps. Beoae: 3axouyys — nanoy nepanivayv; /{ze 0paevl CAKyyb, mam
mpacki asyays. Kab ne aayeni mpacki, aenw ninyiiye; 3 Kiv naeaoseuics, ao mazo
i Habapowca. Ox, 3uaticyi 6 maeo, y Kazo epownt ea0yyyal; Camépa aouazo He
yakaioys. A kani moul ad3in natiwoy na nasiwky?; — Yaeo oc max Mocoka dpswa na
Cnana? //— [acaoaro evrusii sina!

AHTBITIPBIKA3K, K 1 yJIacHa TPBIKa3Ki, MOTYIIb MEIlb BAPBISTHTHBIS (DOPMBI iICHABAHHSI.

Sk BagoMa, I IapIMisUIarivHbIX a/I31HaK 3°s1Ba BAPBISTHTHACIII THIITOBAS 1 MAIIbIpaHasl.
I'sTa 3BBIYAHA TIyMaYbIIIla ThIM, IITO “TIPBIKA3Ki, K MpaBijia, NIMaTKaMITAHEHTHBIS
MOYHBIA a/I31HKI. .. 1 JaséKa He 3aycEnpl Y3Haygonna ¥ MayieHHi po3HbIMi HOCBOiTaMi
MOBBI aJTHOJIbKaBa — y cBaiM IepinacHeiM Beisze (Jlememay/Lepeshau, 2006: 39).
JlJs aHTHINIPBIKAa3aK TaKcaMa XapaKTIpHA 3°siBa BApbITHTHACII, XOIb 1 ¥ 3HaYHA MEHIIIai
CTYICHI, YbIM JUISI TIpbIka3ak. CApoa JgacienaBaHblX HaMi aHTBITPBIKA3aK, TOJBKI Kalls
2% an3iHaK MaroIb BapbIIHTHBISA (OpMBL. Tpa0a agHaK 3ayBaKblllb, IITO TAKAsl HEBSTIKAs
KOJIbKAacCIlb BapbITHTHBIX aHTBINPBIKA3aK MOXKa TIyMayblla aJCyTHACLIO 1X HaJeXHai
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(bikcaIpli, MTO HISK HE YIJIbIBaC Ha MPAAYKTHIYHACIh CAMOW 3’SBBI BapbISHTHACI

AHTBITIPHIKA3aK.

V 3anexHacIi aJ] 3MSHEHHSTY, sIKisl a 1OBIBAIOIIIA HA I3YHBIM MOYHBIM Y3POYHI, MOKHA
BBI3HAYBIIb HACTYITHBISI THIITBI BAPBITHTAY AHTHINMPBIKA3aK.

1. JlekcivHBISI BAPBISHTHI, SKisi MOTYIIb OBIIb: 8) CIHAHIMIYHBIS CIIOBBI, HaMp.: 7o, xmo
cmAeyya anownim, mazqysima, He 3pazymey scapmy — Toil, xmo cmaeyya anowHim,
Mazuvima, He 3pasymey eymapy; Ha niyyé i pax ceicne — Ha niyyé i pak cuiopuius.
VY amomHiM NpBIKIag3€ A3€5ACIOBbI CBICHYIb 1 CHIOpBILL YKBIBAIOIA ¥ 3HAUDHHI
“kpacyi”’; 0) KaHTIKCTyaJbHBIS CIHOHIMBI a00 HECIHAHIMIUHBIA CIJIOBBHI, sKisi a0o
aIHOCAINIA Ja aJHOM TAMAaThYHAW TpPYIEL, a00 YCTYMaronb y IHIIBIA CICTIMHBLL
QJIHOCIHBI, INTO HE YTUTBIBAC HA 3MECT aHTBINPBIKA3KI, HAMp.: 3 KiM naesdsewics, ao
maeo i 0blAZHA3 — 3 KiM nassozeuics — ad maeo i 3axeapient; Y Hayoanai acnaovlti
i anowtni Onin kamaxkom — Y HaAYOanau 2acnadviui i Opyei OiH KAMAKOM.

2. CTpyKTypHBISl BapbIsHTBI, Hamnp.: Paboma Ha 6oyk, paboma — 2ama yopk. Byuviye
aneenvckyio, cnaoapemea — Paboma — mst 6oyk. Paboma — yopk, a 6onx — xaosiyo.
VY npyriM BapbISHIE AHTHIIPBIKA3KI TPAyNIdaHbl KaMIIAHEHT TIATa, BBIPAsKaHbBI
YKa3aabHBIM 3aliMEHHIKaM.

3. KamOinaBaHbIsl BapbISHTHI, SIKis, Y CBalO 4apry, CKIaJaolla 3 HACTYIHBIX: a) Ccla-
JMY9IdHHE JICKCIYHBIX i MapdarariyHbIX BapbIsIHTAY, HAMp.: Jlenwu ciniya y pyys, uvim
srcypasens 3 neba — Jlenw éapabeii y pyys, uvlm 20y0 Ha 2anagy; 0) Cay4dHHE
JIEKCIYHBIX, (DaHETBIYHBIX, Map(anariaHpIX BapbIsTHTAY 1 3MSHEHHE MMapajiky KamIia-
HEHTaY Yy CKJIa/[3¢ aHTBIIPBIKA3K], SIKOE HE MPBIYHOCIIb COHCABBIX AAX1ICHHAY, HAMP.:
Tol, paboma, nac Hs b6otica: mul ysade uanayb Ha Gyozem — Tol paboma Hac Ha Oouca:
Mbl Ysibe He KpaHem.

HeaOxomHa aj3HAYBINb, MITO MPBI YTBAPIHHI MHOTIX aHTBHINPBIKa3aK CTPYKTypa
3BIXOAHBIX Map3Mill TpaHchapMyenna He TONBKI MPHI amaMo3e THIIOBBIX criocaday
napajablyHara nepadpasaBanHs (V1. BBILIDI), aje A3SKYIOUbl Y3yalabHbIM 3MSHEHHSIM
(Bap’ipaBanHI0 (hOpMbI) IpbIKa3zak. Takis 3MsIHEHHI, y TiepaBaKHal O0JbILIAC, HE 3BA3aHbI
ca 3MeCTaM IPBIKa3Ki, 3’ IYIISIoNIa BEIHIKAM TOJIBKI MOYHAM TYIbHI, SKas, Y CBalO 4apry,
criapajpkae KaMigHbI 00 TapaiblifHbI d(EKT.

BbIHiKi i nepcneKkTbIBbI

Jlanéka He yce 3 MPBIBEI3EHBIX aHTHINPBIKA3aK IIBIPOKA PacIayCIoKaHbl ¥ MayIICHHI,
ITO, IAPI9bl, YBOTYJIE YIIACIIiBa aHTHITIPBIKA3KaM SIK MayJIeHIaMy jKaHpy, YKbIBaHHE SKiX
Mae iHJbIBiyajbHa-MayJIeHYbl XapakTap. Thid 3 iX, MITO 3aMaloyBarola y MayIeHHi,
MOTYIIb 3 IFITaM 4Yacy CTpallillb CBOW MapalublifHbI COHC (y aJIHOCIHAX J1a 3BIXOTHAM
QJI31HK1), MTAKOJIBK1 YCTYMAIOIb Y TapaIbIrMaThIUHbIS aTHOCIHBI (HAWYaCIeH aHTaHIMIUHBIS
a00 CiHaHIMIYHBIA) 3 aJ3iHKaMi Map3MisularidyHaid MmajcicTaMbl MOBBI. Tak, MpBIKa3Ki
Ipaya oypus n00iys, [Ipaya He 60K, y 1ec He yyaud 1 1a T. II. epIanayaTkoBa, Bilalb,
ObUTI aHTBINPBIKAa3KaMi, y AKIX Mapaj3ipaBanacs ajHa 3 TPaJbILbIHHBIX MPHIKA3KABBIX
MyZIpacIel — yXBaJICHHE MPALIbI STK ACHOBBI XKBIIIIIS YalaBeKa ¥ rpaMaJicTBe.
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Pasriemkanbls BRI aJ31HKI — IITa TONBKI HEBsJIIKas 4acTKa aHTHINPBIKA3aK,
JaKJIaTHYI0 KOJBKACIh SIKiX y CydacHail Oermapyckail JitaparypHail MOBe Ha CEHHSIIHI
JI3¢Hb BBI3HAYBIIH HEMardbIMa 3 TIPBIYBIHEI TAr0, IITO MPALAC iX aKTHIYHATA CTBAPIHHS ST
HE CKOHYBIYCs. AHTBINPBIKA3Ki ObLII 1 3aCTarolIlla YacTKail MOYHal KyJabTypbl Oenapycay,
3’ YISIONIIA SICKPABBIM CBETYAaHHEM HEBBIUDPITHAN JacCIiNHACII Oenapyckara HapoJa.

Pazam 3 ThIM Oenapyckisi aHTHITIPBIKA3Ki Ha CEHHSIIIHI JI3¢Hb, K 3ayBaKaracs BBIIIDH,
amMajb He JacliefaBaHbl. [lapalblitHbIA 111 KapTayiBblsa mepadpazaBaHHi MpPhIKA3aK
pasnLAaroia, SK npasija, Ha (JOHE aryiabHara aHajily TpanchapMarbii IpbIKa3KaBbIX
a/J31HaK 3 PO3HBIMI MATaMi ¥ TAKCTAX PO3HBIX CTHUIAY 1xkaHpay. Tamy nekcikarpadidynas
(hikcallbls QHTBINPHIKA3AK 1 1X BBIBYYIHHE SIK ACOOHBIX JITHTBICTBIUHBIX a/131HAK (HalmepII
JIaKJIaJiHAC BBI3HAYIHHE X KOJbKACHAra CKIIAY, IUIAX0Y Y3HIKHCHHS, cep YKbIBaHHS,
nparaTeinay i crocabay yTBapdHHs, MayJIeHYBIX CPOJKAY BBIPAXKIHHS KaMidHAara,
CTPYKTYPHBIX pa3HaBiJHACIIEH, TOMATHIYHAN MPHIHAICKHACII 1 CAIBIAKYIBTypHAN
KaIlITOYHACI, HALBISIHAJIbHA-KYJIBTYpHAM CEMaHTBIKI 1 1HIIL) 3’ IYJISIOIIA aKTyalbHbIMI
npabieMami cydacHara Oeapyckara MOBa3HayCTBa.
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Pe3rome

B crarbe paccMaTpuBaeTcsi HOHATHE aHTHIIOCIOBUIIBI, OCHOBHBIE JTAIlbl €€ Pa3BUTUS U HCCIEI0BAHUS KaK
JIMHTBUCTHYECKOTO sABIeHHA. Onpenernsercs mpobiaeMa U3ydeHHs U JeKCHKOTpaQUpOBaHUs aHTHUIIOCIOBHI]
B COBPEMEHHOM 0eJIopycCKOM si3bike. ONHMCBIBAIOTCS UCTOPHS Pa3BUTHUS, COCTaB, OCHOBHBIE C(eEpbl
yHoTpebaeHus, TeMaTHUECKUe IPYIIbl, PA3HOBUAHOCTH MPOTOTHIIOB (MCXOAHBIX TEKCTOB), Hamnboiee
IPOAYKTHBHBIE CHOCOOBI NEPHBAIMHU, CBSA3b C CONEPKAHHEM HCXOJHOTO TEKCTA, CTPYKTYPHBIC THIIBI
Y BapHaHTHbIE (OPMbI OEITIOPYCCKUX aHTUIIOCIOBHIL.

Ki1oueBble cj10Ba: COBpeMEHHBIH OET0PYCCKHM S3bIK, AHTHIIOCJIOBHILIA, TIOCTIOBHIIA, COAEPIKAHUE, CTPYKTYpa,
nepuBaiys, QyHKIHOHUPOBAHUE

Streszczenie

Biatoruskie antyprzystowia jako zjawisko lingwokultury narodowej

W artykule rozpatrywane jest pojecie antyprzystowia, gldwne etapy jego rozwoju i analizy jako zjawiska
lingwistycznego. Okreslono problem badania i opracowan leksykograficznych antyprzystow we wspolczesnym
jezyku biatoruskim. Opisano histori¢ rozwoju, sktad, podstawowe sfery uzycia, grupy tematyczne, odmiany
prototypow (tekstow wyjsciowych), najbardziej produktywne sposoby derywacji, zwigzek z trescig tekstu
wyjsciowego, typy strukturalne oraz formy wariacyjne biatoruskich antyprzystow.

Stowa kluczowe: wspotczesny jezyk biatoruski, antyprzystowie, przystowie, tres¢, struktura, derywacja,
funkcjonowanie

Abstract
Belarusian Anti-Proverbs

The article deals with the concept of anti-proverb, the main stages of its development and research as a linguistic
phenomenon. The problem of studying and lexicographical representation of anti-proverbs in the modern
Belarusian language is determined. The history of development, composition, main areas of usage, thematic
groups, varieties of prototypes (source texts), the most productive methods of derivation, connection with
the content of the source text, structural types and variant forms of Belarusian anti-proverbs are described.

Keywords: the modern Belarusian language, anti-proverb, proverb, content, structure, derivation, usage
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